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Direccién de LingUistica y Comunicacion
Academia de Lenguas Mayas de Guatemala

K'ulb'il Yol Twitz Paxil

Informe con pertinencia Sociolingiistica Primer
Semestre (enero-junio de 2022)

. Parte Informativa
Programa | |. Desarrollo de los Idiomas Mayas

Producto 001: Personas acreditadas con formacion y actualizacién en
linglistica maya.

Producto 002. Investigaciones y materiales lingiiisticos, culturales o
educativos.

Producto 003. Poblacion con habilidades lingiiisticas y metodoldgicas
adquiridas.

Producto 004. |diomas mayas promocionales y difundidos en medios de
comunicacién y en espacios publicos.

Producto 005. Traduccién e interpretacion en idiomas mayas.

Instrumento: Plan Operativo Anual 2022
Presentacion

La Academia de las Lenguas Mayas de Guatemala, tiene por finalidad
promover el conocimiento y la difusion de las lenguas mayas e investigar,
planificar, programar y ejecutar proyectos linguisticos, literarios,
educativos, culturales y dar orientacién y servicios sobre la materia, segun
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lo establecido en el Decreto 65-90 Ley de la Academia de las Lenguas
Mayas de Guatemala.

En tal sentido, las 22 Comunidades Lingiiisticas y Sede Central de la
Academia de las Lenguas Mayas de Guatemala, han contemplado en su
Plan Operativo Anual 2022, en el cual se establece 3 productos, que
responden a las directrices de la Secretaria General de Planificacion
SEGEPLAN, seglin sean las necesidades de la poblacion maya.

De esta forma se presenta a través del presente informe, los avances que
se han logrado desde el mes de enero hasta el mes de junio de 2022,
donde se detalla los siguientes:



PRODUCTO

Reporte de Ejecucion de metas fisicas por centros de Costos
(Enero-junio 2022)

SUBPRODUCTO

Entidad: 11200064 - ACADEMIA DE LENGUAS MAYAS DE GUATEMALA -

ALMG-

001-001

001-001-0052

001-002

001-002-0004

001-004

001-004-0003

001-004-0004

Centro de Costo: 3736 001.SEDE
CENTRAL

Formacion Y Actualizacion En Lingiistica Maya

1.3 Personas Formadas Y Actualizadas En Lexicologia Desde Los
Idiomas Mayas. (Dlc)

Investigaciones Lingiisticos, Culturales Y
Educativos

2.2 Materiales Linguisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacion. (Dlc)

Promocion Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y Académicos. (Dic)

4.2 Promocién Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De
Comunicacion Radial Y Televisiva. (DIc)
4865 011. COMUNIDAD
LINGUISTICA
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001-001

001-001-0001

001-001-0002

001-002

001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

001-003-0003

001-004

001-004-0001

ACHI

Formacion Y Actualizacion En Linglistica Maya

1.1 Personas Formadas Y Actualizadas En Gramatica
Maya.

1.2 Personas Formadas Y Actualizadas En Traduccion E
Interpretacion En ldiomas Mayas.
Investigaciones Lingiiisticos, Culturales Y

Educativos

2.1 Investigaciones Linglisticas Y
Sociolingliisticas.

2.2 Materiales Lingiisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacion.

Educacién Linguistica
3.1 Poblacion Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y

L2.

3.3 Poblacion Con Formacién En Derechos Lingiisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocion Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.
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001-004-0002

001-005

001-005-0001

001-005-0002

001-001

001-001-0002

001-002

001-002-0001

001-002-0002

001-003

4.2 Promocion Y Difusién De Idiomas Mayas Por Medios De
Comunicacion.

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccién De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones

Publicas Y Privadas.

4866 013. COMUNIDAD
LINGUISTICA
AWAKATEKA

Formacion Y Actualizacion En Linglistica Maya

1.2 Personas Formadas Y Actualizadas En Traduccién E
Interpretacién En Idiomas Mayas.

Investigaciones Linguisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Linguisticas Y
Sociolinguisticas.

2.2 Materiales Lingtisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacién.

Educacion Lingiistica
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001-003-0001

001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

001-005

001-005-0001

001-005-0002

001-001

001-001-0002

3.1 Poblacién Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y
L2.

3.3 Poblacion Con Formacion En Derechos Lingiisticos Y Culturales

Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocion Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.

4.2 Promocion Y Difusién De Idiomas Mayas Por Medios De

Comunicacion.

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los ldiomas Mayas A Instituciones

Publicas Y Privadas.

4868 014. COMUNIDAD
LINGUISTICA
CH'ORTI

Formacién Y Actualizacion En Lingiiistica Maya

1.2 Personas Formadas Y Actualizadas En Traduccién E
Interpretacion En Idiomas Mayas.
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001-002

001-002-0001

001-003

001-003-0001

001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

001-005

001-005-0001

001-005-0002

Investigaciones Lingisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Linguisticas Y
Sociolinglisticas.

Educacion Linglistica

3.1 Poblacién Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y

L2.

3.3 Poblacién Con Formacién En Derechos Lingiisticos Y Culturales

Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocion Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.

4.2 Promocion Y Difusion De ldiomas Mayas Por Medios De
Comunicacion.

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los ldiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los |diomas Mayas A Instituciones
Publicas Y Privadas.

4870 015.COMUNIDAD

LINGUISTICA
CHUJ
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001-001

001-001-0002

001-002

001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

001-003-0002

001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

Formacion Y Actualizacion En Lingiiistica Maya

1.2 Personas Formadas Y Actualizadas En Traduccion E
Interpretacion En Idiomas Mayas.

Investigaciones Lingisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Lingliisticas Y
Sociolinglisticas.

2.2 Materiales Lingiisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacion.

Educacion Lingliistica

mm Poblacion Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y

3.2 Poblacion Con Metodologia Para El Aprendizaje De Los

Idiomas Mayas.

3.3 Poblacién Con Formacion En Derechos Lingiisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocion Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.

4.2 Promocion Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De
Comunicacién.
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001-005

001-005-0001

001-005-0002

001-002

001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

001-003-0003

001-004

001-004-0001

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones
Publicas Y Privadas.
4871 017. COMUNIDAD
LINGUISTICA IXIL

Investigaciones Lingtisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Linguisticas Y
Sociolingliisticas.

2.2 Materiales Linguisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacion.

Educacion Linglistica

3.1 Poblacion Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1'Y

L2.

3.3 Poblacién Con Formacién En Derechos Linguisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocion Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.
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001-004-0002
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001-002-0002

001-003

001-003-0001

001-003-0003

4.2 Promocion Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De
Comunicacion.

Traduccién E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los |diomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los |diomas Mayas A Instituciones

Publicas Y Privadas.

4940 025. COMUNIDAD
LINGUISTICA
Q'ANJOB'AL

Investigaciones Linguisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Lingtisticas Y
Sociolingliisticas.

2.2 Materiales Linguisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacion.

Educacion Lingiistica

3.1 Poblacién Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y
L2.

3.3 Poblacién Con Formacion En Derechos Lingisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.
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001-004

001-004-0001

001-004-0002

001-005

001-005-0001

001-005-0002

001-001

001-001-0001

001-001-0002

001-002

Promocion Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.

4.2 Promocion Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De

Comunicacion.

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones
Publicas Y Privadas.

4997 020. COMUNIDAD

LINGUISTICA

K'ICHE'

Formacion Y Actualizacion En Lingiiistica Maya

1.1 Personas Formadas Y Actualizadas En Gramatica
Maya.

1.2 Personas Formadas Y Actualizadas En Traduccion E

Interpretacion En Idiomas Mayas.

Investigaciones Linguisticos, Culturales Y
Educativos
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001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

001-003-0002

001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

001-005

001-005-0001

001-005-0002

2.1 Investigaciones Linglisticas Y

Sociolinguisticas.

2.2 Materiales Lingilisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacion.

Educacion Lingtiistica

3.1 Poblacion Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y
L2.

3.2 Poblacion Con Metodologia Para El Aprendizaje De Los
Idiomas Mayas.

3.3 Poblacién Con Formacion En Derechos Lingtiisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocion Y Difusién

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.

4.2 Promocion Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De
Comunicacion.

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traducciéon De Materiales A Los ldiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones
Publicas Y Privadas.
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001-001

001-001-0001

001-002

001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

5006 026. COMUNIDAD
LINGUISTICA
QEQCH!'

Formacién Y Actualizacion En Lingiistica Maya

1.1 Personas Formadas Y Actualizadas En Gramatica
Maya.

Investigaciones Lingisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Linguisticas Y
Sociolinglisticas.

2.2 Materiales Linguisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacién.

Educacion Lingistica

3.1 Poblacion Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y
L2 .

3.3 Poblacion Con Formacion En Derechos Lingisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocioén Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.

4.2 Promocion Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De
Comunicacion.
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001-005

001-005-0001

001-005-0002

001-001

001-001-0002

001-002

001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones
Publicas Y Privadas.

5115 028. COMUNIDAD

LINGUISTICA
SIPAKAPENSE

Formacion Y Actualizacion En Lingtistica Maya

1.2 Personas Formadas Y Actualizadas En Traduccion E
Interpretacion En |diomas Mayas.

Investigaciones Linguisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Linglisticas Y
Sociolinglisticas.

2.2 Materiales Linguisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacion.

Educacion Linguistica

3.1 Poblacion Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y
L2 -

14

00 000

00 000

00 000

00 000

00 000

00 000

00 000

00 000

00 000

00 000

005

005

005

001

001

002

002

002

003

003

00 Document
0 0

00 Document
0 0

00 Evento
0

00 Persona
0

00 Persona
0
00 Document

0 0

00 Document
0 0

00 Document
0 o]
00 Persona

0

00 Persona
0

427

426

15

15

250

150

427

426

15

15

250

150



001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

001-005

001-005-0001

001-005-0002

001-001

001-001-0001

001-001-0002

3.3 Poblacion Con Formacion En Derechos Lingtiisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocion Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.

4.2 Promocion Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De

Comunicacion.

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones

Publicas Y Privadas.

5129 029.COMUNIDAD
LINGUISTICA
TEKTITEKA

Formacion Y Actualizacion En Lingtistica Maya

1.1 Personas Formadas Y Actualizadas En Gramatica
Maya.

1.2 Personas Formadas Y Actualizadas En Traduccion E
Interpretacion En Idiomas Mayas.
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001-002

001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

001-003-0002

001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

001-005

001-005-0001

Investigaciones Lingiisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Linguisticas Y
Sociolinguisticas.

2.2 Materiales Lingtiisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacion.

Educacion Linguistica

3.1 Poblacién Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y
L2,

3.2 Poblacién Con Metodologia Para El Aprendizaje De Los
Idiomas Mayas.

3.3 Poblacién Con Formacion En Derechos Lingisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocién Y Difusion
4 1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.

4.2 Promocion Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De
Comunicacion.

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas
Mayas.
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001-005-0002

001-002

001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones
Publicas Y Privadas.

5379 030. COMUNIDAD
LINGUISTICA
TZ'UTUJIL

Investigaciones Linglisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Linglisticas Y
Sociolinglisticas.

2.2 Materiales Linguisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacion.

Educacion Lingliistica

3.1 Poblacién Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y
L2.

3.3 Poblacion Con Formacion En Derechos Lingtisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocion Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.

4.2 Promocion Y Difusién De Idiomas Mayas Por Medios De
Comunicacion.
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001-005

001-005-0001

001-005-0002

001-001

001-001-0001

001-001-0002

001-002

001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

Traduccién E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones
Publicas Y Privadas.

5398 027.COMUNIDAD

LINGUISTICA

SAKAPULTEKA

Formacion Y Actualizacion En Linguistica Maya

1.1 Personas Formadas Y Actualizadas En Gramatica
Maya.

1.2 Personas Formadas Y Actualizadas En Traduccion E
Interpretacion En Idiomas Mayas.

Investigaciones Linguisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Linglisticas Y

Sociolingliisticas.

2.2 Materiales Lingtiisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacién.

Educacion Lingtistica

3.1 Poblacion Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y
L2.
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001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

001-005

001-005-0001

001-005-0002

001-001

001-001-0002

001-002

3.3 Poblacion Con Formacion En Derechos Lingtisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocion Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.

4.2 Promocion Y Difusién De Idiomas Mayas Por Medios De

Comunicacion.

Traduccién E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los |diomas Mayas A Instituciones

Publicas Y Privadas.

5446 021.COMUNIDAD
LINGUISTICA
MAM

Formacion Y Actualizacion En Lingiistica Maya

1.2 Personas Formadas Y Actualizadas En Traduccion E
Interpretacion En Idiomas Mayas.

Investigaciones Lingtisticos, Culturales Y
Educativos
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001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

001-003-0002

001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

001-005

001-005-0001

001-005-0002

2.1 Investigaciones Linglisticas Y
Sociolinglisticas.

2.2 Materiales Lingiisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacion.

Educacion Lingiistica

3.1 Poblacion Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y
L2.

3.2 Poblacion Con Metodologia Para El Aprendizaje De Los

Idiomas Mayas.

3.3 Poblacion Con Formacion En Derechos Linguisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocion Y Difusidn

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.

4.2 Promocion Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De

Comunicacion.

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas

Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones
Publicas Y Privadas.
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001-002

001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

001-005

5567 012. COMUNIDAD

LINGUISTICA
AKATEKA
Investigaciones Linguisticos, Culturales Y 00 000 002 00 Document
Educativos 0 9
2.1 Investigaciones Lingisticas Y 00 000 002 00 Document
Sociolinguisticas. 0 o}
2.2 Materiales Lingiiisticos, Culturales Y Educativos Elaborados, 00 000 002 00 Document
Publicados Y Entregados A La Poblacion. 0 o
Educacion Linglistica 00 000 003 00 Persona
0
3.1 Poblacion Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y 00 000 003 00 Persona
L2. 0
3.3 Poblacién Con Formacion En Derechos Lingtisticos Y Culturales 00 000 003 00 Persona
Dirigidos A Servidores Publicos. 0
Promocion Y Difusién 00 000 004 00 Evento
0
4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y 00 000 004 00 Evento
Académicos. 0
4.2 Promocion Y Difusién De Idiomas Mayas Por Medios De 00 000 004 00 Evento
Comunicacion. 0
Traduccion E Interpretacion 00 000 005 00 Document
0 o
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001-005-0001

001-005-0002

001-002

001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

001-003-0003

001-004

001-004-0001

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los |diomas Mayas A Instituciones

Publicas Y Privadas.

5692 022.COMUNIDAD
LINGUISTICA
MOPAN

Investigaciones Linguisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Lingiiisticas Y
Sociolinguisticas.

2.2 Materiales Lingiisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacién.

Educacion Lingistica
3.1 Poblacién Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y

L2 .

3.3 Poblacién Con Formacion En Derechos Lingliisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocion Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.
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001-004-0002

001-005

001-005-0001

001-005-0002

001-001

001-001-0002

001-002

001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

4.2 Promocion Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De 00
Comunicacion.
Traduccion E Interpretacion 00
5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas 00
Mayas.
5.2 Interpretaciones A Los |ldiomas Mayas A Instituciones 00
Publicas Y Privadas.
5693 031. COMUNIDAD
LINGUISTICA
USPANTEKA
Formacién Y Actualizacion En Lingliistica Maya 00
1.2 Personas Formadas Y Actualizadas En Traduccién E 00
Interpretacion En Idiomas Mayas.
Investigaciones Linglisticos, Culturales Y 00
Educativos
2.1 Investigaciones Linguisticas Y 00
Sociolinguisticas.
2.2 Materiales Lingiiisticos, Culturales Y Educativos Elaborados, 00
Publicados Y Entregados A La Poblacion.
Educacion Linguistica 00
3.1 Poblacion Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y 00

L2.
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001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

001-005

001-005-0001

001-005-0002

001-002

001-002-0001

001-002-0002

3.3 Poblaciéon Con Formacion En Derechos Lingliisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocién Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.

4.2 Promocion Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De

Comunicacion.

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones

Publicas Y Privadas.

5908 016. COMUNIDAD
LINGUISTICA
ITZA'

Investigaciones Lingiiisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Linglisticas Y
Sociolingliisticas.

2.2 Materiales Lingtisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacion.
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001-003

001-003-0001

001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

001-005

001-005-0001

001-005-0002

001-002

001-002-0001

Educacion Lingiistica

3.1 Poblacion Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y

L2.

3.3 Poblacion Con Formacion En Derechos Lingiiisticos Y Culturales

Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocion Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y

Académicos.

4.2 Promocion Y Difusién De Idiomas Mayas Por Medios De
Comunicacion.

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones

Pulblicas Y Privadas.

6157 032. COMUNIDAD
LINGUISTICA
CHALCHITEKA

Investigaciones Lingiiisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Lingiiisticas Y
Sociolingliisticas.
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001-002-0002

001-003

001-003-0001

001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

001-005

001-005-0001

001-005-0002

2.2 Materiales Lingiiisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacion.

Educacion Lingiistica

3.1 Poblacion Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1Y
L2.

3.3 Poblacién Con Formacion En Derechos Linglisticos Y Culturales

Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocién Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.

4.2 Promocion Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De

Comunicacion.

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccién De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones
Publicas Y Privadas.

6162 018. COMUNIDAD

LINGUISTICA
JAKALTEKA

26
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001-002

001-002-0001

001-003

001-003-0001

001-003-0002

001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

001-005

001-005-0001

001-005-0002

Investigaciones Lingisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Lingiiisticas Y
Sociolinglisticas.

Educacién Linglistica

3.1 Poblacion Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1'Y
L2 .

3.2 Poblacion Con Metodologia Para El Aprendizaje De Los
Idiomas Mayas.

3.3 Poblacién Con Formacion En Derechos Lingisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocion Y Difusion

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y

Académicos.

4.2 Promocion Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De
Comunicacion.

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones
Publicas Y Privadas.
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001-002

001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

001-003-0002

001-003-0003

001-004

001-004-0001

001-004-0002

6199 023. COMUNIDAD

LINGUISTICA
POQOMAM

Investigaciones Linguisticos, Culturales Y 00 000 002 00 Document
Educativos 0 0
2.1 Investigaciones Lingiiisticas Y 00 000 002 00 Document
Sociolinguisticas. 0 0
2.2 Materiales Lingtisticos, Culturales Y Educativos Elaborados, 00 000 002 00 Document
Publicados Y Entregados A La Poblacion. 0 o}
Educacion Linglistica 00 000 003 00 Persona

0
3.1 Poblacion Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1'Y 00 000 003 00 Persona
L2. 0
3.2 Poblacion Con Metodologia Para El Aprendizaje De Los 00 000 003 00 Persona
Idiomas Mayas. 0
3.3 Poblacion Con Formacion En Derechos Lingiiisticos Y Culturales 00 000 003 00 Persona
Dirigidos A Servidores Publicos. 0
Promocién Y Difusion 00 000 004 00 Evento

0
4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y 00 000 004 00 Evento
Académicos. 0
4.2 Promocién Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De 00 000 004 00 Evento
Comunicacion. 0
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001-005

001-005-0001

001-005-0002

001-002

001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

001-003-0003

001-004

001-004-0001

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones

Publicas Y Privadas.

6200 024. COMUNIDAD
LINGUISTICA
POQOMCH!I'

Investigaciones Linguisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Lingtiisticas Y
Sociolingtiisticas.

2.2 Materiales Linguisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacion.

Educacién Lingtistica

3.1 Poblacion Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1'Y
L2.

3.3 Poblacion Con Formacion En Derechos Lingiiisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.

Promocién Y Difusién

4.1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.
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001-004-0002

001-005

001-005-0001

001-005-0002

001-002

001-002-0001

001-002-0002

001-003

001-003-0001

001-003-0003

4.2 Promocién Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De
Comunicacion.

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones

Publicas Y Privadas.

19974 019.COMUNIDAD

LINGUISTICA
KAQCHIKEL

Investigaciones Lingiiisticos, Culturales Y
Educativos

2.1 Investigaciones Lingliisticas Y
Sociolinglisticas.

2.2 Materiales Linguisticos, Culturales Y Educativos Elaborados,
Publicados Y Entregados A La Poblacion.

Educacién Linguistica
3.1 Poblacién Con Aprendizajes De Idiomas Mayas L1 Y

L2 .

3.3 Poblacién Con Formacién En Derechos Lingiisticos Y Culturales
Dirigidos A Servidores Publicos.
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001-004

001-004-0001

001-004-0002

001-005

001-005-0001

001-005-0002

Promocion Y Difusion

4 1 Festivales Artisticos, Literarios Y
Académicos.

4.2 Promocién Y Difusion De Idiomas Mayas Por Medios De

Comunicacion.

Traduccion E Interpretacion

5.1 Traduccion De Materiales A Los Idiomas
Mayas.

5.2 Interpretaciones A Los Idiomas Mayas A Instituciones
Publicas Y Privadas.
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